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K22 is launched as the latest stage in the rise of the Haworth Group. This

— | r 1 — ! . T new chapter is based on a striking concept. Haworth collaborated with
i the designer Mario Ruiz for this challenge, Ruiz is the creator of the pro-

[ -1, [ » | duct range as well as its graphic design. The design draws upon a diverse
[ .-“ L -h -_ r. : collection of unmistakable signs, seeking to improve the working condi-

tions of users whilst stressing the virtues of the architectural environment

around them. Its inspiration: pure shapes related to translucent elements
creating clean and perfectly defined spaces. The intention of this brochu-
re is to convey the spirit of the K22 programme, simultaneously providing
a stimulating and attractive tool promoting the creation of exciting new
spaces for the office environments. K22 s'inscrit dans une perspective
d'avenir pour le groupe Haworth. Ce nouveau chapitre qui s'ouvre est né
de la collaboration de Haworth avec le designer Mario Ruiz, créateur de
la gamme et de son identité graphique. Divers signes précis caractérisent
son design, pensé pour favoriser les meilleures conditions de travail pour
les utilisateurs tout en mettant en valeur les vertus de leur environnement
architectural. Son inspiration: des formes pures associées a des éléments
translucides pour créer des espaces clairs et parfaitement définis. L'in-
tention de cette brochure est d'exprimer I'esprit du programme K22, et
d'offrir en méme temps un support pour stimuler la création de nouveaux
espaces attractifs dans I'environnement de travail. K22 ist die neueste
Etappe der Haworth Gruppe auf ihrem konstanten Weg an die Weltspit-
ze. Dieses neue Kapitel in der Unternehmensgeschichte basiert auf einem
eindrucksvollen Konzept. Haworth hat sich dieser Herausforderung
gemeinsam mit dem bekannten spanischen Designer Mario Ruiz gestellt.
Ruiz zeichnet sowohl fir die Produktlinie als auch fur das grafische
Design verantwortlich. Das Design stutzt sich auf eine vielfaltige Kollek-
tion von unverwechselbaren Merkmalen, die darauf abzielen, die
Arbeitsbedingungen des Benutzers zu verbessern, wahrend die Vorteile
des architektonischen Umfeldes hervorgehoben werden. Seine Inspira-
tion: klare Linien in Bezug auf transluzente Elemente, die makellose,
perfekt abgegrenzte Rdume schaffen. Die Intention dieser Broschiire liegt
darin, den Esprit des Programms K22 zu vermitteln und gleichzeitig ein
stimulierendes und attraktives Tool zu sein, das fir die Schaffung interes-
santer neuer Blrordume wirbt. K22 is een nieuwe fase binnen het traject
van de Haworth Groep. Dit nieuwe hoofdstuk is gebaseerd op een ver-
nieuwd concept. Designer Mario Ruiz is de ontwerper van dit programma
en zijn grafische design. Zijn inspiratie: pure vormen gerelateerd aan zui-
vere en perfect gedefinieerde ruimtes. De intentie van deze brochure is
om U de identiteit van het K22 programma te laten zien en het tegelijker-
tijd een stimulerende tool te laten zijn deze U in staat stelt een nieuwe
werkomgeving te creéren.




Rational architecture

Net shapes, geometric structures. A constructive system which helps to build an improved rela-
tionship within the environment. A new language for the office combining with other creative trends
such as the fashion, the art or the decoration. Architecture rationnelle. Lignes nettes, structures geo-
métriques. Un systeme qui instaure une relation privilégiée avec I'espace. Un nouveau langage créatif
pour le bureau, en harmonie avec les autres tendances comme celles de la mode, des arts ou de la
décoration. Rationale Architektur. Klare Formen geometrische Strukturen. Ein Konstruktionsprinzip,
das sich optimal an vorhandene Architekturen anpassen Iasst. Eine neue Formsprache fir das moder-
ne Buro, die andere kreative Trends aus dem Bereich der Mode, der Kunst und der Gestaltung
aufnimmt. Rationele Architektuur. Zuivere vormen, geometrische structuren. Een constructief syste-
em die helpt een inspirerende werkomgeving te creéren.
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Believing in the essential

Believing in the essential. A programme of pure and essential shapes foccussed on the user which
at the same time enable the creation of a lighter and more transparent atmosphere, yet never forget-
ting that the people who use it are fundamental. Croire en I'essentiel. Un programme de formes pures
et essentielles focalisé sur I'utilisateur, qui en méme temps stimule la création d'une atmosphere plus
légére et transparente. Sans oublier que les principes fondamentaux reposent avant tout sur la person-
ne elle-méme. Auf das wesentliche konzentrieren. Ein Programm mit klaren Formen, das die
Bedirfnisse des Kunden berticksichtigt und ein helles und transparentes Umfeld schafft. Und dabei nie
vergisst, dass die Menschen im Mittelpunkt stehen. Concentreren op het wezenlijke. Een program-
ma met pure en essentiéle vormen die zich concentreert op de gebruiker en die tegelijkertijd in staat is
een transparante atmosfeer te creeren echter niet vergetend dat de gebruiker de toon zet.
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The appeal of chrome

Sensuous design. Colour has a powerful effect on the senses in all areas of our lives. Bearing
this principle in mind, K22 encourages personal well-being through the sensitive use of colours. The-
refore, a range of colours was defined which allows the combining of the various elements in many
different ways, taking references from the world of fashion and design - similar to the process of cre-
ating a bespoke garment. Design sensoriel. Dans toutes les facettes de nos vies, la couleur a un
effet puissant sur nos sens. Avec cette idée en téte, K22 favorise le bien-étre a travers un usage déli-
cat des couleurs. Une gamme de coloris a ainsi été définie; elle permet |'association d'éléments
variés de facons multiples en puisant des références dans le monde de la mode et du design. Un
peu dans le méme esprit que la confection d'un costume sur mesure. Design fiir die sinne. Farben
haben eine grosse Wirkung auf die Sinne in allen Bereichen unseres Lebens. Durch den einfiihlsamen
Einsatz von Farben erzeugt K22 eine Wohlfiihl-Atmosphéare. So wurde eine Farbplatte definiert, die eine
ungewodhnliche Kombination einzelner Farbelemente ermdglicht, wie man sie aus der Welt der Mode
und des Designs kennt. Wie bei der Entwicklung einer pret-a-porter Kollektion. De aantrekkingskracht
van chroom/sensueel deign. Kleur heeft een krachtig effect op de zintuigen in alle gebieden van ons
leven. Dit principe in gedachten houdend. K22 bevordert het persoonlijke welzijn door het toepassen
van kleuren, hiervoor is een kleurenpallet ontwikkeld die een bijna oneindige combinatie aan kleurs-
chakering mogelijk maakt. Zoals in de wereld van mode en design.
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TOPS. Melamine: == white EC | blanc EC | weiss EC | wit EC; mmm charcoal EC | anthracite EC | schwarzgrau EC | zwart/grijs EC; light grey EC | gris clair EC | pastellgrau EC | pastel-
grijs EC; mmm maple EC | erable EC | ahorn hell EC | ahorn EC; natural beech EC | hétre naturel EC | buche hell EC | beuken licht EC; mmm steamed beech EC | hétre naturel EC | bliche gedampft
EC | beuken gestoomd EC; alder EC | aulne EC | erle EC | elzen EC; mmm oak mocca EC | chéne mokka EC | eiche mocca EC | eiken mocca EC. Veneers: mmm beech EC | hétre naturel EC

| buche natur'98 EC | beuken natuur EC; mmm maple EC | erable EC | ahorn’05 EC | ahorn EC; mmm cherry EC | merisier naturel EC | kirschbaum’05 EC | kersen EC; mmm wenge EC | wengué EC |
wenge’EC | wenge EC. Estructures: — white EC | blanc EC | weiss EC | wit EC; mmm charcoal EC | anthracite EC | schwarzgrau EC | zwart/grijs EC; light grey EC | gris clair EC | licht-
grau EC | pastelgrijs EC; titanium | titane | titan | titanium; light silver EC | aluminium light EC | silber hell EC | zilver EC. Accesories: — white EC | blanc EC | weiss EC | wit EC;
mmm charcoal EC | anthracite EC | schwargrau EC | zwart/grijs EC; titanium | titane | titan | titanium; light silver EC | aluminium light EC | silber hell EC | zilver EC ; mmm musk green | vert
musk | dunkelgriin | donkergroen; fluorescent green | vert fluorescent | fluoreszierendes grin | fluoricerend; mmm orange | orange | orange | oranje; sand | sable | beige | beige; blue |

bleu | blau | blauw.
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Benelux

Haworth Benelux B.V.
Archimedesbaan 2
3439 ME Nieuwegein
Netherlands

Tel. +31 302877060
Fax +3130287 7069

Czech Republic
Haworth Czech

The Park

Building 6

V Parku 2316/12

148 00 Praha 4 - Chodov
Czech Republic

France

Haworth S.A.S.

166, Rue du Fbg. St. Honoré
75008 Paris

France

Tel. +33 14564 4500

Fax +33 14564 4545

Germany

Haworth GmbH
Communication Center
Am Deisterbahnhof 6
31848 Bad Miinder
Germany

Tel. +49 50425010
Fax +49 5042 501 200

www.haworth-europe.com

Hungary

Haworth Hungary Kft.
Alkotds Point Building
Alkotas ut 50

1123 Budapest
Hungary

Tel. +3612014010
Fax 43612011995

Ireland

Haworth Ireland

8/89 Furze Road
Sandyford Industrial Estate
Dublin 18

Ireland

Tel. +3531 295 9355

Fax +353 12959366

Italy

Haworth S.p.A.

Via Einstein, 63

40017 San Giovanni in Persiceto
Bologna

Italy

Tel. +39 051820111

Fax 439051 826987

Portugal

Haworth Portugal SA

Estrada Consigliéri Pedroso, 68
Apartado 15

2746-955 Queluz

Portugal

Tel. +351 214 345 000

Fax +351 214 345 050

Spain

Haworth Spain Ltd.
C/ Salvatierra 5

- bajo - 12 planta
28034 Madrid

Spain

Tel. +34 913980 480
Fax +34 91 3980 481

Switzerland

Haworth Schweiz AG
Badstrasse 5

Postfach 54

5737 Menziken
Switzerland

Tel. +4162 7655151
Fax +41627655152

United Kingdom
Haworth UK Ltd.
Cannon Court
Brewhouse Yard

St. John Street
Clerkenwell

London EC1V 4JQ - UK.
Tel. +44 2073241360
Fax +442074901513

USA

Haworth Inc.

One Haworth Center
Holland MI 49423-9576
USA

Tel. +1616 393 3000
Fax +1616 393 1570

www.haworth.com | www.haworth-asia.com

Art direction and graphic design Mario Ruiz  069A/C-02 - 06/2006



